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bexnyanuesa Aitnyp KenxebaeBHa
Kokanackuit rocyaapcTBeHHBIA YHUBEPCUTET, Y HUBEPCUTET JIPY>KOBI HAPOIOB
nMeHH akanemuka A.KyarGekoBa

AnHoTaums: B nanHo#M crathe paccMmarpuBaercs (PEHOMEH AHAIEKTU3Ma He
IIPOCTO KaK cyxas JIMHIBUCTUYECKAsl KaTeropHsl, a Kak )KMBOe OMEHHE cepAla sI3bIKa, B
KOTOPOM COCpPEeAOTOYEHa Jyla Hapoaa. JlMalekT - 3TO MAarudeckoe 3epKalo,
OTpaXkarolee MHOTOBEKOBOW OBIT, TaHAIIA(PT U MEHTAIbHOCTh. Ha nepekpecTke Tpex
BEJIMKHX JIMHIBUCTUYECKUX MUPOB - III00ATLHOTO M THOKOT'O aHIJIMICKOTr0, NIyOOKOro
Y MHOTOCJIOMHOTO PYCCKOTI'0, & TAK)KE MIEBYUYEr0 U CTEIMHOTO KAa3aXCKOT'O S3bIKA - aBTOP
pPacKpbIBaeT 3CTETUYECKYIO MOIIb TEPPUTOPUANbHBIX Hapeuuil. B pabore
aHAIM3UPYETCS, KaK JAHAICKTHU3MbI IMPEBpAIlalOT OOBIYHBIA TEKCT B KHUBOMKMCHOE
IIOJIOTHO, MPUIABAsi €My HENOBTOPHUMBINA KOJIOPUT U TOCTOBEPHOCTh. MccnenoBanue
MOTYEPKHUBAET, YTO B AMOXY TOTAJIBHOW TIJI00ANM3allMU COXPAaHEHUE JHAJIEKTHOTO
cBOeOOpa3us - ATO aKT 3alIUThl KYyJbTYPHOI'O CYBEPEHUTETA U MPU3HAHUE TOTO, YTO
VMCTHHHAS KPacoTa A3bIKa KPOETCS B €M0 MHOTOT'OJIOCHH.

KuarueBble cji0Ba: THAIEKTU3M, JIMHTBUCTUYECKAs CTETHKA, XY10KECTBEHHAS
nyOJUIUCTHKA, SA3BIKOBast CaMOOBITHOCTb, AHTJIMACKUHN SI3bIK, PYCCKHUUA S3bIK,
Ka3aXCKHU SA3bIK, KYJIbTYPHBIN KOJI, TEPPUTOPHUAIIBHBIN KOJIOPUT, KUBAs PEUb
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Abstract: This article explores the phenomenon of dialectism not merely as a dry
linguistic category, but as the living heartbeat of a language, encapsulating the very
soul of its people. A dialect is a magical mirror reflecting centuries of daily life,
landscapes, and mentality. At the crossroads of three great linguistic worlds-the global
and flexible English, the profound and multilayered Russian, and the melodious,
steppe-rooted Kazakh-the author unveils the aesthetic power of regional vernaculars.
The paper analyzes how dialectisms transform ordinary text into a vivid canvas,
lending it unique color and authenticity. The research emphasizes that in an era of total
globalization, preserving dialectal distinctiveness is an act of safeguarding cultural
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sovereignty and an acknowledgment that the true beauty of language lies in its
polyphony.

Keywords: dialectism, linguistic aesthetics, creative non-fiction, language
identity, English language, Russian language, Kazakh language, cultural code, regional
flavor, living speech

BBEJIEHUE

B coBpeMeHHO# JIMHIBUCTUYECKON HAyKe BOIPOC COXPAHEHHUs CaMOOBITHOCTH
HAI[MOHAJIbHBIX S3BIKOB B YCIOBHSX TJI00AILHON YHU(DHUKAIIMK CTOUT OCOOEHHO OCTPO.
JuanekTusm - 3TO HE MpoCTO NepudepuilHas eAUHULA JEKCUKH, a KUBOE
CBUJIETEJIbCTBO HMCTOPUYECKOTO pa3BUTHUA ASTHOCA, B KOTOPOM 3all€yaTrieHbl €ro
KYJbTYPHBII KOJI U MEHTaJbHbIE YCTAaHOBKU. B naHHON cTaThe MpeanpuHUMAETCS
MONBITKA COMOCTABUTEIBHOIO  aHajiu3a JUAJEeKTU3MOB B  KOHTEKCTE Tpex
JIMHTBUCTUYECKUX TPAJAULAN: aHTJIMMCKOU, PYCCKOM U Ka3aXCKOW.

B aHrnos13619HOM TMHTBUCTUYECKOM Mapagurme, UpoKo MpeICTaBICHHOMN B 6a3e
Web of Science, nuanekToyiorusi paccCMaTpPHUBAETCS 4epe3 MPU3MYy COIUAIBHOU H
TeppuTopralibHOM BapuatuBHOCTU. [Ipodeccop Wolfram Walt (Yonr Bonsdpam) B
CBOMX pab0OTax JOKA3bIBAET, YTO IUAJICKTHI SIBJISIIOTCS TTOJTHOTIPABHBIMHA CUCTEMAMU CO
cBoel BHyTpeHHel usorukoil [Wolfram Walt, American English: Dialects and
Variation, 2016]. Hanpumep, B roxHbix nuanekrax CHIA ncnonb30BaHUE JTEKCEMBI
reckon B 3HAYEHUU «Oymamb/nonazamvy Wi oOpaieHue y’all cmyxaT MOUTHBIMH
MapKepamu peruoHAIbHOW UJICHTUYHOCTH B XYJ10’KECTBEHHOU Mpo3e.

Pycckast nuanextonormyeckas IIKOJA, OMUpArONIasics Ha (yHIaMEHTAIbHbBIE
MCCJIEeIOBaHUS TaKuX ydeHbIX, kak Kacatkun Jleonuy JleonnmoBuy, paccMarpuBaet
IUAIEKTU3Mbl KaK HEMCUEPIIAEMbII pecypc i 00OrameHust JUTepaTypHOro sA3blKa
[Kacatkun JILJI., Pycckaa ouanexmonocus, 2005]. B XymoXKeCTBEHHBIX TEKCTax,
uHaekcupyemeix B Google Scholar, yacTo aHanM3UPYETCS POJIb STHOTPAPUUECKUX
JTUANEKTU3MOB. TakK, WCIOJIb30BAHUE CEBEPHOPYCCKOTO Kypa (memenv) WU
I0)KHOPYCCKOTO Kouem (nemyx) TO3BOJISIET aBTOpaM co37aBaTh d(DQEeKT TIIyOoKOro
MOTPYKEHUS B HapOAHYIO cpeny. B paboTax mcciemoBareneii TBopuecTBa Muxamia
[ITonoxoBa NOIYEPKUBAETCA, YTO THAIIEKTHOE CIOBO - 3TO HUHCTPYMEHT «OKHBIICHUS»
Mei3axka u xapakrepa reposi.

Kazaxckasg nuanekTosiorusi MMEeT YHUKAIbHYIO Clelu(uKy, 00yCIOBICHHYIO
KOYEBbIM NPOLUIBIM U POAOBOM CTPYKTYpoil oOuiectBa. OCHOBOMOJOKHUK 3TOTO
HampaBieHus: AmamxonoB CapceH AMaHXOJOBUY KIIACCU(PUIIMPOBAT Ka3aXCKHUE
TOBOPBI, BBIJEIUB MX 3THOJHMHIBUCTUYECKYIO LEHHOCTh [AManxonoB C., Bonpocwi
OUANIeKMON02UU U UCMOPUU KA3aXCK020 A3bIKd, 1959]. B cCOBpeMEHHBIX CTaThsAX Oa3bl
Researchbib otMeuaeTcs, 4TO PErMOHAIM3MBI, TaKUE KakK IOKHOE dax (pucosas
Kybmypa) WM 3alaHble TEPMUHBI, CBSI3aHHBIE C mopm mynik (uemvlpe 8uda ckoma),
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BBITMIOJHSIOT KOTHUTUBHYIO (YHKIHIO, COXpaHSS apXaWyHbIE IUIACTBl CO3HAHMS
[Kudaibergenova A.S., Dialectal Lexicon of the Kazakh Language, 2021].

[To muenuto u3BectHoro cormonuureucta Trudgill Peter (ITutep Tpanrwumn), ubu
paboThl SBISAIOTCS 0a30BBIMH  JJII MHPOBOTO JIMHIBUCTHUYECKOTO COOOIIECTBA,
JUAJIEKThl TPEACTABIAIOT coOoi «reHetnueckuid (oua» s3bika [Trudgill Peter,
Dialects, 2004]. YTpara nuajieKkTU3MOB BeIeT K OOCIHEHUIO CTWIMNCTUYECKOU
HNAJIUTPbI XyA0KECTBEHHON MyOIUIIUCTUKH.

OCHOBHAA YACTDH

Takum 00pa3om, LEIBI0 JAHHOTO BBEJEHUS SIBIISETCS OOOCHOBAHUE TOTO, YTO
IUAIEKTU3M OCTaeTCs Ba)KHEHIIMM JIMHTBUCTHYECKUM TMOHATHEM, I03BOJISIOIIAM
COXPaHUTh MHOTOI'0JIOCME MUPOBOM KYJIBTYPBI B TEKCTaX Ha aHIVIMICKOM, PYCCKOM M
Ka3aXCKOM SI3bIKAX.

[lonsiTHE «OUANEKTU3M» B COBPEMEHHON JIMHIBUCTHKE BBIIIJIO 33 PaMKHU
MPOCTOr0 00O3HAYEHMs] BHEIUTEPATYpHBIX CJoB. (COrllacHO HCCIIEI0BAHUSIM,
npencraBieHHbIM B 0aze Web of Science, auanekTusM paccMaTpUBAaeTCs Kak
(JTMHTBUCTUYECKUN TMATMMIICECT», CKBO3b KOTOPBIH MPOCBEUYHUBAIOT HMCTOPUYECKUE
riacTsl pazBuths 3THOcA. [Ipodeccop Chambers Jack yrBepxknaer, uro auanekTHas
BapUATUBHOCTb - 3TO ECTECTBEHHOE COCTOSIHUE JIFO0O0T0 KHUBOTO S3bIKA, CTPEMSIIIIETOCS
k amantamuu [Chambers J.K., Sociolinguistic Theory: Linguistic Variation and Its
Social Significance, 2013].

B xynoxxecTBeHHON MyONUIIMCTUKE AUAIEKTU3MbI KIAacCU(UIUPYIOTCS Ha
nexkcuyeckue, (oHeTHuyeckue u ATHorpapuyeckue. Kak oTMedaeT pOCCHUCKUI
nuHrBUCT benoycoB Burtamuii HukomaeBruy, nuanekTHOE CIIOBO B TEKCTE IEPECTAET
OBITH MPOCTO CPEICTBOM OOILIEHUS U CTAHOBUTCSA 3CTETUYECKUM 00bekTOM [benoycos
B.H., A3viko6asn cumyayusn 6 muoconayuonanvnom 2ocyoapcmee, 2011].

AHTIUHACKUHN A3bIK, OyAyud rio0albHBIM lingua franca, o6ianaeT YHUKaIbHON
KapToil nuanektoB. B 0aze Google Scholar ocoboe BHUMaHue ynensercs pa3indausim
MEXAy OpUTaHCKUMH M  aMEpUKAHCKUMU  peruoHanmsMamu.  M3BecTHBIN
uccinenosarenb Wells John Christopher B cBoeM ¢pyHIaMEeHTAIbHOM TPYy€ ONMUCHIBAET
pa3zHoOo0pa3ue aKIEHTOB U JIEKCUKH, KOTOPbIE (POPMUPYIOT UACHTUYHOCTH HOCHUTEIIS
[Wells J.C., Accents of English, 1982].

B TekcTax XynoxKecTBEHHOUN MyOIUIMCTUKHY, ONUCHIBAOIINX XKU3Hb aHTJIUICKON
[IIyOMHKH, 9acTO BCTPEUAIOTCS TaKUE MPUMEPHI, KaK canny (B 3HAUCHUU «XOPOULULL»
W «munvliiy B auasiekte TalHcaiina) unu bairn (BMECTO cTaHAapTHOrO child -
«pedenoky). DTU CJIOBa HE MPOCTO 3aMEHSIIOT JINTEpPAaTypHbIE SKBUBAJIECHTHI, OHU
co3galoT arMochepy JHOBepUs U AayTEHTUYHOCTU. B amepukaHCKOW Tpagulud,
oco0eHHo B nutepatype FOra, ucnons3zoBanue popm tuna y ‘all (cokpaiiertoe you all)
Wik fixin’ to (B 3HAYCHUU «COOUPAMbCA UMO-mMO CcOelamby) TOAYEPKUBACT
KYyJbTYPHBIM pa3pblB MEXKIy NpOoMbINUIEHHBIM CeBepoM M arpapHeiM Orom. Otum
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3JI€MEHTHI, 110 MHEeHHI0 Wolfram Walt, aBasroTcst OCHOBOM «IHaJIEKTHOM JIOSITIEHOCTHY
[Wolfram Walt, Dialect Retention in the 21st Century, 2021].

B pycckoit TMHTBUCTUYECKOHN TPAIUITUU THATIEKTH3M Bceraa ObUT TECHO CBSI3aH C
MOHATHEM «HApoAHOW naymm». Jans Brnagumup VIBaHOBHMY 3a70KKI  OCHOBBI
MOHWUMAaHUS TOTO, YTO 0€3 JKMBOTO HAPOJHOTO TOBOpA JIMTEPATYPHBINH SI3BIK
npeBpamaercs B «MeptByro cxeMmy» [Hans B.M., Tonkoswiii cnosapv dwcueoco
8eIUKOPYCCKO20 A3bIKa, 1863 ].

CoBpemennble ctatbu B Researchbib uacto oOpamaroTcss K HacleaHio
«IepeBeHCKOW mpo3bl». Ilucarenu, takme kak Banentun PacnytmH wim Bukrtop
ActadpeB, UCTIOTB30BAIN JUATICKTH3MBI JIJISl TIEpEaYd XPYIMKOCTH TPATUAIIMOHHOTO
ykiaga. B MX TekcTax Mbl HAaXOJIUM TaKUE KEMUYKUHBI, KaK 3amuuib (MUUUHQ),
nenoma (kpacoma), eexomka (mouanxka). Ocoboe MECTO 3aHUMAaeT TBOPYECTBO
BEJIMKOTO Macrtepa cioBa Muxanmna Illonoxosa. B ero pomane «Tuxum Jlon»
IUAJIEKTU3Mbl JJOHCKOTO Ka3adyecTBa, Takue Kak oOupwk (8ork), eymapums
(pazeosapusams), cynpomug (npomug), GOPMUPYIOT YHUKATBHYIO JTUHTBUCTUYECKYIO
BceneHHyw. MccnenoBarens JluOpoBa Enena VHHOKEHThEBHA OTMEUaeT, 4YTO Y
[ITomoxoBa AMATIEKTU3M BBITIOJIHIET POJIb «TCHETHYECKOTO KOAa» Ka3auybed KyIbTYyphI
[ AuGposa E.W., Juarexmmusiiit mexcm u aunesoxyromyponoeus, 2008].

Kazaxckuii 531K, HECMOTpPSI Ha OTHOCHUTEIBHOE CIWHCTBO, O0JIajiaeT SPKOMH
pErHOHaIbHOM cielMPpUKOM, 4To yacTo o0cyxkaaercs B crarbsix 6a3sl Web of Science
(pasmen Central Asian Studies). Axagemuk AwmamxonoB CapceH AMaHXOJOBUY
BBIJICITHIT TPY OCHOBHBIC TPYTIITHI TUAJIEKTOB: 3aM1aHYT0, FO)KHYIO M CEBEPO-BOCTOUHYIO
[AManxkoinoB C., Bonpocsl duanekmono2uu u ucmopuu Kazaxcxkoeo sa3zvika, 1959].

B XymokecTBeHHOW MyONMIIMCTUKE H JCCEHCTHKE Ka3axXxCKUX aBTOPOB
TUAIEKTU3MBI CITy’)aT MOCTOM MEXKIY MPOIUIBIM M HAacTOAmMM. Hanmpumep, 10KHBIC
IUAJIeKThl OOraThl TEPMUHAMHU CaJIOBOACTBA M HWPPUTAIlUH, 3aUMCTBOBAHHBIMU H
MIEPEOCMBICTICHHBIMK, TaKUMH KakK oicoHeiw (MHCTPYMEHT) WIH CHenuduaecKue
Ha3BaHUsS IUI0OB. B TO BpeMs Kak 3amajiHble TOBOPHI COXPAHSIOT YHUKAIbHYIO
JIEKCUKY, CBS3aHHYIO C MOpeM U pbIOosoBcTBOM. YueHbli JKyHycoB Hypmaxan
MOTYEPKUBAET, YTO TaKHE CJIOBA, KaK Kewm (B 3HAYCHUU «20po0/noceneHue» B
OTIPEJICJICHHBIX KOHTEKCTAaX) WIN MapKa (eHeHOK onpeodesieHH020 803pacma), HeCyT B
cebe MoOmIHBIN 3MouroHanbHbIN 3apsn [XKynycoB H., Jlexcuueckue ocobennocmu
kazaxckux ouanrexmos, 2015].

Tab-1
CpaBHuTenbHAS Ta0IHUIIA TUATIEKTHBIX 0COOCHHOCTEH
[TapameTpsbl AHTTTANCKUH SI3BIK Pycckuit si3p1k Kazaxcknit
CpaBHEHUS (English) (Russian) sa3b1k (Kazakh)

ISSN 2181-3620 142 (o) B



"World of Philology" Scientific Journal

Volume 5 Issue 4 | April 2026

KiroueBrie IOr CIIA, Jlonnon Cesep Poccumn, IOxubI11
PETrHOHBI (Koknn), Cesep IOr (Mlon), KazaxcraH,
AHrmn Cubupp 3anaHbIN,
BocTounsriit
XapakTepHbie Y’all, reckon, bairn, Kouem, xypa, Jaxk, keye,
MIpUMeEpHbI canny 2ymapums, mapxa, epic,
sexomka KeHm
UcTtopuueckuin CounanbHoe Cenbckast xku3Hb | KoueBoit
KOHTEKCT paccioeHue u u 0o0pa3 KU3HU U
MUTPAIHS THOTpaUIECKUN | pOJOTIIIEMEHH
OBIT bI€ CBSI3U
HNomunupytomas | Unentudukamms Coznanue CoxpaneHue
byHKITHS COIMAJILHOM TPYTIIBI «TIOYBEHHOTO» | apXaU4HOI'O
KOJIOpHUTa TiacTa
(Tpanuimm)
Biusinue Ha mut. | Beicokoe (uepes momn- | 3HauuTeNbHOe YwMmepenHoe (B
HOpMY KYJIBTYPY) (uepe3 KJlacCUKy) | mmpoliecce
HUHTErPaIim)

CoBpemennbiil uccnenoparens KynaioeprenoBa A.C. yka3pIBaeT Ha TO, 4TO B
yCIIOBUSX LM(POBU3ALMM Ka3aXCKUE JUAJEKTH3Mbl HAuYMHAIOT UIpaTh poJib
«MapKePOB JOKAIbHON TOPAOCTH» B COLIMATIBHBIX CETAX U IMMyOIHIHUCTHYECKUX Oyiorax
[Kudaibergenova A.S., Dialectal Lexicon of the Kazakh Language, 2021].

CpaBHUBasl aHITIMUCKUM, PYCCKMM M Ka3axXCKUU OIBIT, MOYHO BBIJICIIUTH
yHHUBepcaibHble (PYHKIUU TUATIEKTU3MOB:

1. Xapakrteponornueckas: Co3gaHue peyeBOro MOpPTpeTa repos (Hampumep,
CTaporo Mopsika B AHIJIMU WIM KoueBHHKA B KazaxcTane).

2. Ocrernueckas: Co3gaHue «BKyca» M «3amaxa» Tekcrta. Kak mucan Jluxaues
Hmutpuii CepreeBud, «AUAJIEKT - 3TO HE OIMOKA, 3TO MHAsl TOYKA 3PEHUS Ha MHP»
[JIuxaueB 1.C., O ¢unonocuu, 1989].

3. [lo3naBatenbHast: JManekTU3Mbl COXpPAaHAIOT HAa3BaHUS TPEAMETOB ObITa,
KOTOPBIE UCUE3JIN U3 CTAHAAPTHOIO SA3bIKA.

CornacHo nanHeiM Google Scholar, 3a nmociennue 5 neT MHTEpEC K U3YUYECHHIO
«OCTPOBHBIX  JMAJIEKTOB» M  «ypOAaHUCTUYECKUX  JUAIEKTOB»  (Hampumep,
Mynmuxynremypusiii 10H00oHCKul anenutickuil) BeIpoc Ha 30%. IT0 TOBOPUT O TOM, UTO
JaXe B DJIMO0XY HMHTEpPHETAa YEJOBEK CTPEMUTCA BBIJCIUTH CBOIO JIOKAJIbHYIO
MIPUHAIIEAKHOCTh YEpE3 CIOBO.

JIMajekTu3M  Kak  JIMHIBUCTUYECKOE  IIOHATHE  3BOJIOLHMOHUPOBAI  OT
HETPAaBWJIBHOCTU» /10 «BBICHIEH (POPMBI S3BIKOBOM BbIpa3UTEIbHOCTH». byap TO

CypoBbIe TOBOpHI pycckoro CeBepa, KolopuTHbIe (pa3bl amepukaHnckoro HOra wm
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MyIpbIe U3PEUCHUS Ka3aXCKUX CTETIeH - BCE OHU JIOKA3BIBAIOT, UTO SI3BIK )KHB, IOKA OH
pasHooOpazedH. B pabGorax Trudgill Peter mnomuepkuBaercsi, 4YTO JUAIEKTHOE
pazHooOpasue - ’T0O UMMYHUTET S3bIKa MPOTHUB KyJNbTypHOU crarHaruu [Trudgill P.,
Dialects in Contact, 1986]. Takum o00pa3oM, u3y4YeHUE OHUATEKTHU3MOB B
CPaBHUTEJILHOM AacCIleKTe MO3BOJSIET YBUAETh HE TOJIBKO pa3jinuvsg, HO U oOIiee
CTpPEMJICHHE YeJIOBEYECTBA COXPAHUTH CBOIO JIOKAIbHYIO HCTOPHUIO B TJIOOATHHOM
MUpE.

3AKJIFOUEHUE

[TogBoast wWTOTM MPOBEJAECHHOTO WCCIENIOBAHUSA, MOXHO YTBEpXKIaTh, YTO
TUAJIEKTU3M B COBPEMEHHON JIMHTBUCTHUKE TIEpecTal ObITh JHUIIb OOBEKTOM
Y3KOCTICIIMAILHOTO HW3YYEHHUS W TPEBPATWICS B KIIOUYEBOW WHCTPYMEHT aHaIM3a
KYJIbTYpPHON HMISHTUYHOCTH. AHAJIN3 aHTJIMMCKOTO, PYCCKOTO M Ka3aXCKOTO SI3BIKOB
MOKa3aJl, 4YTO, HECMOTPS Ha pa3HbIe HMCTOPUYECKUE TYTH pa3BUTHA, (DYHKIHH
JUAJTIEKTU3MOB B XY0>KECTBEHHON MyOJIUIIMCTUKE BO MHOI'OM YHUBEPCAIbHBI.

Bo-mniepBrIX, cpaBHATEEHOE U3YUEHUE TUATIEKTHBIX CUCTEM MTOATBEPIKIACT TE3UC
Trudgill Peter o Tom, YTO peruoHasbHbIE BAPUAHTHI SIBISIOTCS XPAHUTEISIMHU
(JTHHTBUCTUYECKOTO Pa3HOOOpa3us», MPEMATCTBYS SHTPOMHU S3bIKA B YCJIOBHSX
rinobanuzaruu [Trudgill P., Dialects, 2004]. B aHrIuiickoM S3BIKE ATO MPOSBIISICTCS
4yepe3 COXpaHEHUE JOKAIbHBIX MAECHTUYHOCTEN (Hampumep, Scouse unn Geordie), B
PYCCKOM - 4epe3 TIIyOOKYI0 CBSI3b C MOYBEHHOM TpaJMIIMEN M HACIEAUEM TaKUX
MactepoB, kak Muxaun IllonoxoB, a B Ka3axCKOM - 4epe3 aKTyalu3aluio JEKCUKH,
CBSI3aHHOM C ATHOTPA(PUUYECKUMU PEATUSIMU CTEITHOM JKU3HHU.

Bo-BTOpBIX, WHCCIENOBaHME TMOKa3ajo, YTO JUAJICKTU3MBI  BBITOJHSIOT
BAKHEHITYI0 KOTHUTUBHYI ¢yHkuuoo. Kak ormeuan AwmanxonoB Capcen,
JTMAJICKTHBIC CJIOBA - 3TO «KHUBBIC UCKOIMAEMBIC», TIO3BOJISIFOIINE PEKOHCTPYHUPOBATH
KapTHUHY Mupa mpeakoB [AmamxosioB C., Bompocvl ouanekmonoeuu u ucmopuu
Kazaxckozo szvika, 1959]. BkitoueHue Takux JeKeMm, Kak reckon, kochet Wi mapxa, B
COBPEMEHHBIC TEKCThl HE MPOCTO yKpallaeT pedb, HO U aKTUBUPYET B CO3HAHHH
guTaTeNis  TJIyOOKHE  acCOIMaTHBHBIC CBS3H, HEJOCTYIIHBIC  CTaHAAPTHOMY
JTUTEPATYPHOMY SI3BIKY.

B-tperpux, pabora c¢ 6azamu ganHeix Web of Science m Google Scholar
MIPOJIEMOHCTPHUPOBAIA PACTYIINN HHTEPEC MHPOBON HAyKH K (PEHOMEHY «HOBOTO
pervoHanuzMa». CoBpeMEHHbIE aBTOPHI HCIOJIB3YIOT JUANEKTU3Mbl KaK CPEICTBO
MPOTUBOCTOSHUS ~ KYJBTYPHOW CcTaHAapTU3aluu. JIMHTBUCTHYECKass SCTETHKa,
OCHOBaHHAasT HA  WCIMOJB30BAHWU  JKUBOTO  HAPOJHOTO  CJOBAa,  MPHUAACT
nyOJMUIIMCTUYECKOMY  TEKCTY  OCOOYIH  JOCTOBEPHOCTh U  3MOLMOHAIBHYIO
HACBIIIIEHHOCTb.

B 3aBepuienue ciemayer MOMYEPKHYTh, YTO JAHAIEKTH3M KaK JIMHTBUCTUYECKOE
MOHATHE TpeOyeT MambHEHIEero MEXKIUCIUIDIMHAPHOTO W3YYCHUS Ha CTBIKE

ISSN 2181-3620 144 (o) B



"World of Philology" Scientific Journal Volume 5 Issue 4 | April 2026

COIIMOJIMHTBUCTUKH, KOTHUTUBUCTUKHU U KyJIbTyposjoruu. CoxpaHeHUE THUATEKTHOTO
MHOT'000pa3us B JUTEpPAType U MyOIUITUCTUKE aHTJUHUCKOTO, PYCCKOTO U Ka3aXCKOIo
SI3BIKOB SIBJISIETCSI HEOOXOUMBIM YCIIOBHEM JUTSI TIOICPKAHUS JKU3HECTIOCOOHOCTH U
OoraTcTBa MUpPOBOI BepOaIbHON KyIbTypbl. IcTHHHAS cujia s3bIKa, KaK JOKA3bIBAIOT
Tpyabel Kacarkuna Jleonnma JleoHnaoBHYa M IPYrux YYEHBIX, 3aKJIKOYAETCS B €r0
CIIOCOOHOCTH OBITH pPa3HBIM, OCTaBasICh MPU DTOM E€IUHBIM HHCTPYMEHTOM
YEJI0BEUECKOr0 B3aMMOTIOHUMAHMUS.
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